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Oud-katholieke parochie van de H. Georgius, Amersfoort



Voorafgaand aan de viering worden enkele bekende kerstliederen gezongen.

Zie hiervoor het inlegvel.

OPENINGSLIED
Licht, ontstoken in de nacht.

(Koor) Licht, ontstoken in de nacht,
tastend naar de morgen,

Zie hoe bang de wereld wacht -
Verschijn, blijf niet verborgen,
verschijn, blijf niet verborgen!

(Koor) Licht, ontstoken in de nacht,
laat ons niet verdwalen;

Scheur de nevel, dat met kracht

uw warmte ons bestrale,

uw warmte ons bestrale.

(Allen) Licht, ontstoken in de nacht,
Kind uit God geboren,

Kom, en maak de aarde zacht -

Laat heel de hemel gloren,

laat heel de hemel gloren.

(Koor) Licht, ontstoken in de nacht,
toon ons onomwonden

Liefde, die als lente lacht -

de Zon heeft u gezonden,

de Zon heeft u gezonden!

(Allen) Licht, ontstoken in de nacht,
laat uit diepe dromen

schitterend de dag die wacht,

uw zomer zingend komen,

uw zomer zingend komen.

Allen staan



INLEIDING

Genade zij u en vrede van God onze Vader,
van Jezus Christus, de Heer en van de heilige Geest.

Amen.

Ik zal opgaan tot het altaar Gods

tot God, die altijd weer mijn ziel met vreugd vervult.

GEBED OM VERGEVING
% Onze hulp is de Naam van de Heer,

die hemel en aarde gemaakt heeft.

Laten wij, in vertrouwen op Gods barmhartigheid, onze schuld belijden.

Voor U belijden wij, almachtige God,
voor heel uw kerk en voor elkaar,
dat wij gezondigd hebben,

in gedachte, woord en daad,

in het kwade, dat wij gedaan hebben
en in het goede dat wij hebben nagelaten.
Ontferm U over ons,

vergeef ons onze zonden,

en geef dat wij U mogen dienen;
vernieuw daartoe ons leven

door Christus, onze Heer.

De almachtige en barmhartige God zij ons genadig,

vergeve onze zonden en geleide ons tot het eeuwige leven.

Amen.

KYRIE ELEISON (Mis 14)

Kyrie, Kyrie eleison, ('Heer ontferm u')

Kyrie, eleison
eleison, eleison
eleison, eleison

Allen buigen het hoofd



Christe, eleison, ("Christus ontferm u')
eleison

Christe, Christe eleison

Christe, Christe eleison

Christe eleison

Kyrie, eleison ('Heer ontferm u')
Kyrie, eleison

eleison

eleison, eleison

GLORIA

1. Eer zij God in onze dagen, eer zij God in deze tijd.
Mensen van het welbehagen, roept op aarde vrede uit.
Gloria excelsis Deo, Gloria excelsis Deo.

2. Eer zij God die onze Vader en die onze Koning is.
Eer zij God die op de aarde naar ons toe gekomen is.
Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo.

3. Lam van God, Gij hebt gedragen alle schuld tot elke prijs,
geef in onze levensdagen peis en vreé, kyri-eleis.
Gloria in excelsis Deo, Gloria in excelsis Deo.

GEBED VAN HET FEEST
EERSTE SCHRIFTLEZING Jesaja 9, 1-6 (NBV)

Het volk dat in duisternis ronddoolt, ziet een schitterend licht. Zij die in het donker
wonen, worden door een helder licht beschenen. U hebt het volk weer groot gemaakt,
diepe vreugde gaf u het, blijdschap als de vreugde bij de oogst, zij jubelen als bij het
verdelen van de buit. Het juk dat op hen drukte, de stok op hun schouder, de zweep van
de drijver, u hebt ze verbrijzeld, zoals Midjan destijds. ledere laars die dreunend
stampte en elke mantel waar bloed aan kleeft, ze worden verbrand, een prooi van het
vuur. Een kind is ons geboren, een zoon is ons gegeven; de heerschappij rust op zijn
schouders. Deze namen zal hij dragen: Wonderbare raadsman, Goddelijke held,
Eeuwige vader, Vredevorst. Groot is zijn heerschappij, aan de vrede zal geen einde
komen. Davids troon en rijk zijn erop gebouwd, ze staan vast, in recht en gerechtigheid,
van nu tot in eeuwigheid.



ANTWOORDPSALM

252 Psalm 96
Ionace de Sutter (1911-1988)
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Zingt cen nieuw lied, al - le lan - den.
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Zingt voor de Heer en ver-heer-lijkt zijn Naam.
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Zingt een nieuw lied, alle landen.
Zingt voor de Heer en verheerlijkt zijn Naam.

2. Groot is de Heer, die wij vrezen en prijzen!
Aarde en lucht komen vers uit zijn hand,
schoonheid en kracht vergezellen Hem beide:
wild is de zee en tevreden het land.

Zingt een nieuw lied, alle landen.
Zingt voor de Heer en verheerlijkt zijn Naam.

3. Roept tot de volkeren: God is de Koning,
Hij houdt de weegschaal der wereld loodrecht,
Hij is rechtvaardig, bij Hem is het oordeel,
alles wordt Hem aan zijn voeten gelegd.

Zingt een nieuw lied, alle landen.
Zingt voor de Heer en verheerlijkt zijn Naam.



4. Juicht wat in zee leeft, of leeft op de velden:
ziet, uw Verlosser gaat komen, weest blij!
Whuift, alle bomen der wouden, verwelkomt
juichend uw Koning, want Hij is nabij!

Zingt een nieuw lied, alle landen.
Zingt voor de Heer en verheerlijkt zijn Naam.

vrije teksthewerking:
Manrits van Vossole (geb. 1924)

TWEEDE SCHRIFTLEZING: Titus 2, 11-14 (NBV)

Zusters en broeders, Gods genade is openbaar geworden tot redding van alle mensen.
Ze leert ons dat we goddeloze en wereldse begeerten moeten afwijzen en bezonnen,
rechtvaardig en vroom in deze wereld moeten leven, in afwachting van het geluk
waarop wij hopen: de verschijning van de majesteit van de grote God en van onze
redder Jezus Christus. Hij heeft zichzelf voor ons gegeven om ons van alle zonde vrij te
kopen, ons te reinigen en ons tot zijn volk te maken, dat vol ijver is om het goede te
doen.

Quem pastores laudavere (Gezang 586)
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2. Geef de Koning van uw leven
wat de koningen Hem geven,
breng uw schatten de verheven
in de stal geboren Heer.

3. l.aat uw loflied samenvallen
met het lied der heil’'gen allen,
dat de hemelen weerschallen
van die jubelende wijs.

4. Aan de Koning uitverkoren,
uit een maagd voor ons geboren,
moet ons hele hart behoren
onze lof en eer en prijs.

EVANGELIELEZING: Lucas 2, 1-20 (NBV) Allen staan

In die tijd kondigde keizer Augustus een decreet af dat alle inwoners van het rijk zich
moesten laten inschrijven. Deze eerste volkstelling vond plaats tijdens het bewind van
Quirinius over Syrié. ledereen ging op weg om zich te laten inschrijven, ieder naar de
plaats waar hij vandaan kwam. Jozef ging van de stad Nazaret in Galilea naar Judea,
naar de stad van David die Betlehem heet, aangezien hij van David afstamde, om zich te
laten inschrijven samen met Maria, zijn aanstaande vrouw, die zwanger was. Terwijl ze
daar waren, brak de dag van haar bevalling aan, en ze bracht een zoon ter wereld, haar
eerstgeborene. Ze wikkelde hem in een doek en legde hem in een voederbak, omdat er
voor hen geen plaats was in het nachtverblijf van de stad.

Niet ver daarvandaan brachten herders de nacht door in het veld, ze hielden de wacht
bij hun kudde. Opeens stond er een engel van de Heer bij hen en werden ze omgeven
door het stralende licht van de Heer, zodat ze hevig schrokken. De engel zei tegen hen:
‘Wees niet bang, want ik kom jullie goed nieuws brengen, dat het hele volk met grote
vreugde zal vervullen: vandaag is in de stad van David jullie redder geboren. Hij is de
Messias, de Heer. Dit zal voor jullie het teken zijn: jullie zullen een pasgeboren kind
vinden dat in een doek gewikkeld in een voederbak ligt.” En plotseling voegde zich bij
de engel een groot hemels leger dat God prees met de woorden:

‘Eer aan God in de hoogste hemel

en vrede op aarde voor alle mensen die hij liefheeft.’

Toen de engelen waren teruggegaan naar de hemel, zeiden de herders tegen elkaar:
‘Laten we naar Betlehem gaan om met eigen ogen te zien wat er gebeurd is en wat de
Heer ons bekend heeft gemaakt.’ Ze gingen meteen op weg, en troffen Maria aan en
Jozef en het kind dat in de voederbak lag. Toen ze het kind zagen, vertelden ze wat hun
over dat kind was gezegd. Allen die het hoorden stonden verbaasd over wat de herders



tegen hen zeiden, maar Maria bewaarde al deze woorden in haar hart en bleef erover
nadenken. De herders gingen terug, terwijl ze God loofden en prezen om alles wat ze
gehoord en gezien hadden, precies zoals het hun was gezegd.

Na het evangelie:
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PREEK

Na de preek zingt het koor O Little Town of Bethlehem (Forest Green).
CREDO (Gezang 314) Allen staan

Ik geloof in God,

de almachtige Vader,

Schepper van hemel en aarde.

en in Jezus Christus,

zijn enige Zoon, onze Heer,

die ontvangen is van de heilige Geest,
geboren uit de maagd Maria,

die geleden heeft onder Pontius Pilatus,
is gekruisigd, gestorven en begraven,
die nedergedaald is ter helle,

de derde dag verrezen van de doden,
die opgestegen is ten hemel, zit aan
de rechterhand van God,

zijn almachtige Vader,

vandaar zal Hij komen oordelen

de levenden en de doden.

Ik geloof in de heilige Geest;

de heilige, katholieke kerk,

de gemeenschap van de heiligen,



de vergeving van de zonden;
de verrijzenis van het lichaam,;
en het eeuwige leven.

Amen.

VOORBEDE Allen knielen
Elke bede eindigt met: Laat ons bidden.

Allen antwoorden:
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VREDEGROET Allen staan
OPDRACHT VAN DE GAVEN

Terwijl de gaven van brood en wijn naar het altaar worden gebracht, wordt er
gecollecteerd voor het Voorzieningenfonds Gezinshereniging Vluchtelingen (ter
ondersteuning van Amersfoortse viuchtelingen met een verblijfsvergunning die hun gezin
mogen laten overkomen) en zingen allen Gezang 585.

1. Komt, verwondert u hier, mensen,
ziet, hoe dat u God bemint,
ziet vervuld der zielen wensen,
ziet dit nieuw geboren kind!
Ziet, die 't woord is, zonder spreken,
ziet, die vorst is, zonder pracht,
ziet, die 't al is, in gebreken,
ziet, die 't licht is, in de nacht,
ziet, die 't goed is, dat zo zoet is,
wordt verstoten, wordt veracht.

2. Ziet, hoe dat men met Hem handelt,
hoe men Hem in doeken bindt,
die met zijne Godheid wandelt
op de vleugels van de wind.
Ziet, hoe ligt Hij hier in lijden



zonder teken van verstand,

die de hemel moet verblijden,
die de kroon der wijsheid spant.
Ziet, hoe tere is de Here,

die 't al draagt in zijne hand.

3. Die de hemel heeft geschapen
en versiert het firmament,
moet hier in een Kkribbe slapen,
wordt in hooi en stro gewend.
Die de schone serafijnen
altijd heeft tot zijn gebod,
heeft de beesten als de zijnen,
laat zich steken in dit kot,
in de doeken, in de hoeken,
van dit huisken zonder slot

4. O Heer Jesu, God en mense,
die aanvaard hebt deze staat,
geef mij wat ik door U wense,
geef mij door uw Kindsheid raad.
Sterk mij door uw tere handen,
maak mij door uw Kleinheid groot,
maak mij vrij door uwe banden,
maak mij rijk door uwe nood,
maak mij blijde door uw lijden,
maak mij levend door uw dood!

OPDRACHT VAN DE GAVEN

Bid, zusters en broeders,
dat onze offerande aanvaard mag worden
door God, de almachtige Vader.

De Heer neme de offerande aan uit uw handen,
tot lof en eer van zijn Naam, tot heil van ons
en van zijn gehele heilige Kerk.

Amen.

GEBED OVER DE GAVEN



EUCHARISTISCH GEBED Allen staan
De Heer zij met u.
En met uw geest.
Opwaarts de harten.
Wij zijn met ons hart bij de Heer.
Brengen wij onze dank aan de Heer, onze God.
Hij is onze dankbaarheid waardig.

De priester zingt het eerste deel van het eucharistisch gebed (prefatie 2)

HEILIG (Mis 14)
Heilig, heilig, heilig is de Heer, de God van de hemelse machten.
Hemel en aarde zijn vol van uw heerlijkheid, van uw heerlijkheid.
Hosanna in den hoge.
Gezegend, gezegend hij die komt in de Naam des Heren.

Hosanna, hosanna in den hoge.

De priester vervolgt het gebed (nr. 3) Allen knielen

Acclamatie:
Jezus Christus is Heer,
tot Glorie van God de Vader!

Allen stemmen ten slotte in met deze woorden:
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A- men, a-men, a - men.




HET ONZE VADER

Laat ons bidden.

Aangespoord door het woord van de Heer
en door goddelijke lering onderwezen,

durven wij spreken:
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maar ver- los ons van het kwa - de.

Want van U is het koninkrijk en de kracht en de heerlijkheid, tot in eeuwigheid.

Amen.

HET BREKEN VAN HET BROOD

De priester breekt het brood terwijl koor en gemeente zingen:

LAM Gobps (Mis 14)

Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld,

ontferm U, ontferm U onzer.

Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld,



ontferm U onzer.
Lam Gods, dat wegneemt de zonden der wereld,

geef ons de vrede, geef ons de vrede, de vrede.

COMMUNIE
Zalig zij, die genodigd zijn tot het bruiloftsmaal van het Lam.

Heer, ik ben niet waardig, dat Gij tot mij komt,
maar spreek slechts een woord
en ik zal gezond worden.

Het lichaam en bloed van onze Heer Jezus Christus beware ons tot eeuwig leven.

Gastheer is Jezus Christus zelf.

leder die gedoopt is en hier of elders vaker deelneemt aan de Tafel van de Heer, is van
harte uitgenodigd om de heilige communie te ontvangen en op deze wijze te delen in de
gemeenschap met Christus.

leder die de heilige communie niet wil of kan ontvangen, wordt van harte uitgenodigd
om eveneens naar voren te komen en een zegen te ontvangen. U kunt dit laten blijken
door de armen voor de borst te kruisen.

Na de wegzending gaat men via de zijpaden terug naar de kerkbank.

Tijdens de communie zingt het koor Coventry Carol.



GEZANG NA DE COMMUNIE
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2. Gij zijt ons doorgegeven, 3. Gij zijt in ons verloren,
een naam, een oud Vefhaal, WI] durven U niet aan,
uw woorden UitgeSChreven uw stem in onze oren,
in ied’re mensentaal. uw komst in ons bestaan.
Ons eigen levenslot Een woord van vlees en bloed,
met uw geluk verweven, een kind voor ons geboren,

zo zijt Gij onze God. een mens die sterven moet.



GEBED NA DE COMMUNIE
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Looft en dankt de Heer!
Lof en dank zij God!
ZEGEN

SLOTGEZANG (Gezang 580)

1. Hoor de engelen zingen d'eer
van de nieuwgeboren Heer!
Vreed' op aarde, 'tis vervuld:
God verzoent der mensen schuld.
Voegt u, volken, in het koor,

dat weerklinkt de hemel door,
zingt met algemene stem

voor het kind van Bethlehem!

2. Hij, die heerst op 's hemels troon,
Here Christus, Vaders Zoon,

wordt geboren uit een maagd

op de tijd die God behaagt.

Zonne der gerechtigheid,

woord dat vlees geworden zijt,
tussen alle mensen in

in het menselijk gezin.

Hoor, de eng'len zingen d'eer

van de nieuwgeboren Heer!

3. Lof aan U die eeuwig leeft
en op aarde vrede geeft,

Gij die ons geworden zijt

taal en teken in de tijd,

al uw glorie legt Gij af

ons tot redding uit het graf,
dat wij ongerept en rein
nieuwgeboren zouden zijn.
Hoor, de eng'len zingen de eer
van de nieuw geboren Heer!

Allen staan



De collecte bij de uitgang is bestemd voor het pastoraat van de kerk.

Na de viering bent u van harte uitgenodigd om elkaar te ontmoeten en om kerstwensen
uit te wisselen in de Joriszaal. Koffie, chocola en kerstbrood staan klaar.

ZALIG KERSTMIS!

Fijn dat u er was.

Dank aan iedereen die dit feestelijke samenzijn mogelijk heeft gemaakt.

Mocht u naar aanleiding van deze viering vragen hebben,
dan kunt u zich wenden tot

pastoor Louis Runhaar,
tel. 033-4940390,
e-mail: pastoor@amersfoort.okkn.nl

of tot de secretaris van het kerkbestuur,
Lydia Janssen

tel. 033-4750663,

e-mail: secretaris@amersfoort.okkn.nl

Geen contant geld voor de collecte? U kunt ook een bedrag voor het collectedoel of de
parochie overmaken op NL62 INGB 0000 4437 46 t.n.v. kerkbestuur oud-katholieke
parochie Amersfoort. Giften zijn fiscaal aftrekbaar omdat de kerk ANBI gecertificeerd is.



